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Flor, the beautiful style



The beautiful style



Lo stile raffinato di Flor richiama l’atmosfera 
soffusa dell’alba, quando le linee pulite 
degli edifici e delle strade emergono dal 
cielo neutro e disegnano con tratti definiti e 
contrasti moderati i profili della città. Nella 
camera, il luogo del riposo e del risveglio, 
queste impressioni vengono riproposte nelle 
sottili geometrie degli arredi, ammorbidite da 
eleganti tonalità e impreziosite dal design della 
maniglia. Un’impronta ricercata e attuale per 
un ambiente dal gusto contemporaneo, che 
affascina per la cura dei particolari. Una zona 
notte perfetta da vivere anche di giorno.

Flor’s sophisticated style echoes the 
atmospheric light of dawn, when the clean 
lines of the buildings and roads emerge from a 
neutral skyline and mark out the city’s profile 
with defined lines and moderate contrasts. 
In the bedroom, the place for sleeping and 
reawakening, these impressions are carried 
over in the subtle shapes of the furniture, 
softened by elegant shades and embellished 
with the handle design. This refined and on-
trend stamp creates a contemporary space 
that appeals thanks to its attention to detail. 
The perfect bedroom space, which can also be 
enjoyed in the day.

Classe e modernità
in una collezione

Class and modernity all
in one collection

The beautiful style
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Nella notte lo stile
incontra il relax

Style meets 
relaxation 
in this 
bedroom
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La ricercatezza
della testiera bicolore 

L’andamento verticale che caratterizza la 
composizione decora anche la superficie 
della testiera: il sottile gioco delle cuciture 
sull’imbottitura in econabuk definisce 
un chiaroscuro misurato ma deciso, 
che dona spessore ai toni neutri del 
sabbia e del castoro. Il profilo superiore, 
leggermente incurvato, addolcisce le linee 
accompagnando con naturalezza la notte in 
un’atmosfera sospesa e rilassante. 

The vertical lines that feature in this 
composition also decorate the surface of the 
headboard. The thin, subtle lines of stitching 
on the eco-Nabuck upholstery define a 
measured but confident chiaroscuro effect, 
which adds depth to the neutral Sabbia and 
Castoro shades. The top, slightly curved 
profile softens the lines and accompanies 
this bedroom composition into a floating, 
relaxed atmosphere. 

A refined two-tone
headboard 

Letto matrimoniale “Flor” finitura
T 286 denver, testiera rivestita in bicolor, 
econabuk sabbia e castoro Comodino 
“Flor” finitura T 286 Denver

“Flor” double bed, finish: T 286 Denver, 
headboard upholstered in two-tone fabric, 
Sabbia and Castoro eco-Nabuck “Flor” 
bedside cabinet finish: T 286 Denver
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Armadio 2 ante scorrevoli 
“Lady”, finitura T 207
torrone, inserti T 286 denver, 
specchio bronzato |
Comò “Flor”, finitura T 286 
Denver | Panchetta finitura T 
286 Denver, rivestimento seduta 
eco nabuk sabbia

“Lady” wardrobe with 2 sliding 
doors, finish: T 207 Torrone, 
inserts: T 286 Denver, bronzed 
mirror | “Flor” Dresser, finish:
T 286 Denver | Bench, finish: 
T 286 Denver, chair upholstered 
in Sabbia eco-Nabuck

Influenze astratte
per l’armadio con specchi

Abstract influences for this 
wardrobe with mirrors
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L’essenzialità di una linea che diventa 
elemento decorativo e scivola sulle superfici 
con la delicatezza di un nastro. La maniglia 
in finitura Denver diventa il leitmotiv della 
composizione e conferisce carattere ad 
armadio, comò e comodini. Le geometrie 
rigorose degli arredi vengono animate da 
questo dettaglio raffinato che movimenta 
e impreziosisce, rispettando l’armonia 
dell’intera composizione. Un particolare 
semplice e d’impatto allo stesso tempo, che 
sintetizza alla perfezione lo stile di Flor. 

A simple, sleek line becomes the decorative 
element in this composition and glides 
delicately across the surface like a ribbon. 
The Denver-finished handle is the leitmotif 
of this composition, and adds character to 
the wardrobe, dresser and bedside cabinets. 
The precise patterns of the furniture come 
to life with this refined element that creates 
movement and embellishes the composition, 
without disturbing its harmony. This detail is 
simple yet effective, and perfectly synthesises 
the style of the Flor collection.  

La grande 
cura del 
dettaglio 
nella maniglia 
in finitura 
Denver

Great attention 
to detail for 
the Denver-
finished handle
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Venature e toni caldi modellano 
l’arredo della camera

Wood grain 
and warm 

tones shape the 
furniture in 

this bedroom
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All the elements of unique
style and elegant

La precisione degli intagli, la trama naturale 
delle venature del legno, le curvature delicate 
di cassetti e maniglie, le forme stondate 
del letto. Sono i piccoli dettagli a rendere 
riconoscibile l’impronta di Flor.

Precise incisions, naturally woven wood 
grain, delicately curved drawers and handles, 
and a rounded bed shape: these small details 
are what make the Flor stamp recognisable.

Tutti gli 
elementi
di uno stile 
unico ed
elegante

Letto matrimoniale “Flor” 
finitura T 286 denver, testiera 
rivestita eco nabuk sabbia

“Flor” double bed, finish: T 286 
Denver, headboard upholstered 
in Sabbia eco-Nabuck
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Discreta ma di carattere, la specchiera 
richiama nella sua essenzialità il profilo del 
comò, dove l’estetica si accompagna alla 
praticità: il cassetto portagioie con divisori 
porta all’interno del mobile la coerenza 
che caratterizza l’esterno. Tono su tono o 
a contrasto, la maniglia mantiene la sua 
forza visiva e resta elemento centrale nella 
narrazione di Flor.

Understated but with personality, the mirror 
unit, in its simplicity, echoes the outline of 
the dresser, where aesthetics and practicality 
go hand in hand. The trinkets drawer with 
dividers brings the coherence of the exterior 
inside the unit. Whether tone-on-tone or 
contrasting, the handle has a strong visual 
impact and remains a central element in the 
Flor composition.

Shapes that tone
and colours that contrast

Accordi di forme
e contrasti di colore

Comò “Flor”, finitura
T 286 Denver | Specchiera 
Denver T. 286

“Flor” dresser, finish: T 
286 Denver | Mirror unit, 
Denver T. 286
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Il sapore attuale
delle venature

Wood grain 
with a on-
trend flavour

Letto matrimoniale “Flor” 
finitura T 284 cipria, testiera 
rivestita in econabuk  castoro

“Flor” double bed, finish: T 284 
Cipria, headboard upholstered 
in Castoro eco-Nabuck
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Class and an elegant feel
for the bedroom

Una collezione completa in cui i pezzi 
dialogano tra loro, in un richiamo continuo 
di forme e colori. Il senso di leggerezza 
conferito all’ambiente dalla modulazione 
dei toni chiari del cipria, si arricchisce di 
elementi decorativi a contrasto, che danno 
un tocco distintivo di modernità.

A complete collection in which the 
elements communicate with one another, 
picking up on shapes and colours in a 
continuous exchange. The light feel in 
this space created by the transitioning pale 
Cipria finishes is enriched with contrasting 
decorative elements that add a distinctive, 
modern touch.

Comò “Flor” finitura bicolor 
T 284 cipria, maniglie T 286 
denver | Comodino “Flor” 
finitura bicolor T 284 cipria, 
maniglie T 286 denver

“Flor” dresser, finish: two-tone 
T284 Cipria, handles: T 286 
Denver | “Flor” bedside cabinet, 
finish: two-tone T 284 Cipria, 
handles: T 286 Denver

Classe e gusto elegante 
nella zona notte
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Equilibrio di forme e materiali: 
l’armadio è protagonista

Balanced shapes and 
materials: the wardrobe 

takes centre stage

Armadio 2 ante scorrevoli 
“Lord”, finitura T 284 cipria, 
inserto in T 286 denver, 
specchio bronzato

“Lord” wardrobe with 2 sliding 
doors, finish: T 284 Cipria, 
insert in T 286 Denver, bronze 
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Lines, shapes and reflections design the 
symmetry of this wardrobe

Flor ridefinisce gli spazi dentro e fuori l’armadio, 
distribuendo la luce sulla superficie chiara color 
cipria e riflettendola sullo specchio bronzato, 
che riscalda lo stile senza appesantirlo. Con 
un tratto netto, le decorazioni che segnano 
e incorniciano le ante scorrevoli delineano 
geometrie raffinate e stabiliscono nuove ed 
originali proporzioni: un perfetto connubio tra 
razionalità ed estro creativo.

Flor redefines the spaces both inside and 
outside the wardrobe, distributing light on the 
pale Cipria-finished surfaces, reflecting in the 
bronze mirror, adding warmth to the room, 
without overloading it. With a clear-cut line, 
the decorations that frame the sliding doors 
mark out elegant forms and create new, original 
proportions: the perfect combination between 
functionality and creative flair.

Linee, sagome 
e riflessi 
disegnano 
la simmetria 
dell’armadio
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Lo stile romantico conquista
la camera da letto

Romantic 
style 

for the 
bedroom
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Letto matrimoniale “Flor”, con 
imbottitura sartoriale finitura
T 286 Denver, testiera rivestita
in econabuk  avorio | Comodino 
“Flor” finitura T 286 Denver

“Flor” double bed, with tailored 
padding finish: T 286 Denver, 
upholstered headboard in Avorio 
eco-Nabuck | “Flor” bedside 
cabinet, finish: T 286 Denver

La testiera con imbottitura sartoriale, 
dall’impronta fortemente decorativa, è 
attraversata da impunture sinuose che 
creano un motivo raffinato ed elegante 
di stampo artigianale: un rivestimento 
prezioso incorniciato dalla struttura del 
letto con finitura in essenza. Una scelta 
di stile che testimonia un gusto ricercato: 
il letto perfetto su cui sognare.

The upholstered headboard has a highly 
decorative feel, covered with a winding 
stitching pattern that creates an elegant, 
tailor-made effect. This luxurious 
upholstery is surrounded by the bed 
frame with a wood-effect finish. This 
stylistic choice reflects the sophisticated 
flavour of this collection: the perfect bed 
to dream in.

Un tocco sartoriale e raffinato 
rifinisce il letto Flor    

A tailor-made touch and 
elegant to finish the Flor bed       
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Tratto distintivo dell’intera linea, la maniglia 
a contrasto torna a caratterizzare anche il 
settimanale. I decori che la compongono 
si srotolano lungo l’altezza del mobile e 
sembrano quasi in movimento. Pur nella sua 
estrema delicatezza, questo dettaglio risalta 
e dà nuovo senso al volume del mobile, già 
addolcito dall’andamento curvo dei frontali.

As the defining feature of the complete 
collection, the contrasting handle reappears 
on this chest of drawers too. Decorative 
elements unfold along the full length of the 
unit and appear almost to be in motion. 
While being extremely delicate, this detail 
stands out and gives new meaning to the 
proportions of the unit, softened by the 
curved shape of the fronts.

Accenni 
di stile che 
ingentiliscono 
il settimanale
in due 
tonalità

Stylistic 
touches to 
fine-tune this 
two-tone
chest of drawers

Settimanale finitura
T 286 denver, maniglie 
in finitura T 207 Torrone

Seven-drawer chest, finish:
T 286 Denver, handles in 
finish T 207 Torrone
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Armadio 2 ante scorrevoli 
“Lord”, finitura T 286 denver, 

specchio bronzato

“Lord” wardrobe with
2 sliding doors, finish:

T 286 Denver, bronze mirror

Contenere e organizzare,
sempre con eleganza

Store and organise elegantly
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The secret to a perfect wardrobe

Al suo interno l’armadio propone 
un’organizzazione logica e razionale 
dello spazio. Ogni capo trova la sua 
collocazione nei numerosi vani a giorno 
e nelle cassettiere. Le finiture coordinate 
garantiscono continuità con l’eleganza 
che caratterizza l’esterno. Quando l’anta 
scorre rivela tutta la coerenza e la cura dei 
dettagli di questo arredo: bello tanto da 
chiuso, quanto da aperto.

Inside, the wardrobe is organised logically 
and every space has a purpose. 
Each garment finds its home with lots 
of open compartments and drawers. The 
coordinating finishes create a sense of 
continuity that elegantly characterises 
the exterior. When the door slides open, 
it reveals its harmonious interior and 
attention to detail. An attractive piece of 
furniture, both open and closed.

Il segreto per un 
guardaroba perfetto

Interno Armadio bicolor 
T 286 denver, accessori 

T 284 Cipria
con luce a led

Wardrobe interiors,
two-tone T 286 

Denver, accessories in
T 284 Cipria
with led light
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La romantica purezza
del gesso

Romantically 
pure Gesso

36 | collection Flor | night projects |  37Fasolin



Apertura
push pull:
leggera
come
un tocco

Comò “Flor” finitura T 206 Gesso, 
apertura cassetti push pull

“Flor” dresser, finish: T 206 Gesso, 
push-pull drawers

Push-pull opening:
a gentle touch

I cassetti si schiudono delicatamente con 
una leggera pressione, grazie all’apertura 
push pull. In questo modo i frontali 
di cassettiere e comodini mantengono 
un’estrema pulizia e si presentano come 
eleganti superfici levigate.

The drawers close softly with a gentle 
push, thanks to the choice of a push-
pull opening mechanism. This keeps the 
fronts of the drawer units and bedside 
tables clean and clutter-free, creating 
elegant, polished surfaces.
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Il letto incarna alla perfezione lo spirito 
sognante e poetico di Flor. La morbidezza 
della testiera rivestita in tessuto bicolor è 
sottolineata dalle impunture verticali, che 
modellano delicati chiaro scuri sui toni 
del bianco. Un’ampia parabola disegna il 
profilo della testiera e richiama i frontali 
curvi del comodino. Non solo un letto, ma 
un invito al lasciarsi cullare dal relax.

This bed perfectly represents the 
dreamy, poetic feel, special to Flor. The 
soft upholstery on the two-tone fabric 
headboard is framed in vertical stitching 
that marks out a delicate chiaroscuro 
pattern against the shades of white. A broad 
parabola shape defines the headboard and 
echoes the curved front of the bedside 
cabinet. More than just a bed, it is an 
invitation to be lulled into relaxation.

Grace and poetry
shape this bed

Letto matrimoniale “Flor” finitura
T 206 gesso, testiera rivestita in 
tessuto sabbia | Comodino “Flor” 
finitura T 206 Gesso, apertura 
cassetti push pull 

“Flor” double bed, finish:
T 206 Gesso, upholstered 
headboard in sand fabric | “Flor” 
bedside cabinet, finish: T 206 
Gesso, push-pull drawers

Grazia e poesia 
modellano il letto
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Prezioso e ricercato. Il rivestimento in 
tessuto Luxury della testiera è caratterizzato 
da una trama fitta e minuta di motivi che 
accennano al pavé. Un dettaglio che non 
solo decora, ma dona anche un inedito 
effetto tattile e materico alla stoffa. Per un 
risultato sofisticato che arricchisce l’arredo, 
pur rispettandone lo stile morbido e soffuso: 
lo stile di Flor.

Both elegant and sophisticated, the Luxury 
fabric upholstery on the headboard features a 
dense, slender weave of patterns that creates 
a cobblestone-like effect. This detailing 
not only decorates, it also gives an unusual 
tactile, textured effect to the material. The 
result is a sophisticated look that adds 
significantly to the furniture composition, 
without straying from the soft, subtle style 
of Flor itself.

Refined details, unique style

La finezza dei dettagli,
l’unicità dello stile
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Liscio o tramato:
tutto il lusso del tessuto Prestige
Smooth or woven: “Prestige” 
fabric is always a luxury
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La testiera si riveste di un comfort sofisticato 
con il tessuto Prestige, disponibile nella 
versione liscia o decorato da una trama 
esclusiva. Otto diverse varianti di colore, 
da utilizzare da sole o da abbinare tra loro: 
tante possibilità per un letto unico.

This headboard offers elegant comfort in 
our “Prestige” fabric, available in a smooth 
finish or with an exclusive decorative weave. 
There are eight different colours to choose 
from, which can be used as stand-alone 
shades or mixed and matched: one bed, a 
wealth of options.

Prestige fabric

Tessuto Prestige

Tessuto tramato _ Woven fabric

TS0202
CENERE

TS0206
TORTORA

TS0204
BEIGE

TS0203
SABBIA

TS0209
TERRA

TS0205
PIETRA

TS0208
ROSA ANTICO

TS0207
SALVIA

Tessuto liscio _ Smooth fabric

TS0252
CENERE

TS0256
TORTORA

TS0254
BEIGE

TS0253
SABBIA

TS0259
TERRA

TS0255
PIETRA

TS0258
ROSA ANTICO

TS0257
SALVIA
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Armadio 2 ante scorrevoli 
“Lady”, finitura T 206 Gesso, 
inserti vetro laccato grigio

“Lady” wardrobe with 2 sliding 
doors, finish: T 206 Gesso, 
grey lacquered glass inserts

Luminosità e glamour,
nei toni del bianco

Light, bright and glamour white
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Un armadio che affascina, grazie alla purezza 
delle finiture nei toni del gesso su cui si 
applicano motivi decorativi tono su tono 
e inserti in vetro laccato bianco. Le grandi 
dimensioni e le sfumature delicate lo rendono 
imponente e leggero allo stesso tempo. Un 
design ricercato, che crea un’atmosfera 
distesa e tranquilla, perfetta per la zona notte. 

This wardrobe has real appeal, thanks to the 
purity of its finishes in chalky tones, with 
decorative tone-on-tone motifs and white 
lacquered glass inserts. Its large size and soft 
shades make for an imposing yet airy unit. 
An elegant design creates a relaxed feel that is 
perfect for the bedroom space. 

L’armadio 
maestoso 
e delicato 
domina con 
eleganza la 
zona notte  

This majestic 
yet delicate 
wardrobe 
elegantly reigns 
in the bedroom  
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C1401
BIANCO

C1404
CREMA

C1101
VANITY TABACCO

C1402
GHIACCIO

C1102
ANCESTOR CASTAGNO

Pelli _ Leathers

Per la scelta delle ecopelli richiedere il campionario completo.
Request the complete set of samples in order to select your materials.

EP0103
SABBIA 16

EP0105
GRIGIO 86

EP0206
TESTA DI MORO 12

EP0106
TORTORA 36

EP0301
BIANCO 00

EP0101
AVORIO 21

EP0104
BEIGE 4

EP0102
GHIACCIO 106

Ecopelli _ Faux-leather 

Ecolino _ Ecolino

D20211
BIANCO

D20200
CORDA

D20202
NOCCIOLA

D20203
CASTORO

D20205
GRIGIO CHIARO

D20201
GRIGIO FERRO

D20204
SALEPEPE

D20220
GRIGIO GRAFITE

Econabuk _ Eco-nabuk

EN2103
BIANCO

EN2809
VERDE SMERALDO

EN2100
AVORIO

EN2704
BLU NOTTE

EN2806
SABBIA

EN2610
GRIGIO

EN2604
CASTORO

EN2611
GRIGIO FUMO

EN2609
LONTRA

EN2200
NERO

EN2405
TESTA DI MORO

EN2413
DAINO

EN2503
CURRY

T 251 TABACCO T 252 COTTO

Tinte legno _ Wood colours

T 283 CRETA

Semi coprenti _ Semi opaque

T 284 CIPRIA T 285 CORTECCIA T 286 DENVERT 253 WENGÈ

Laccati _ Lacquers

T 204
GRIGIO MILANO

T 202
MADREPERLA

T 203
GRIGIO LIGHT

T 205
BURRO

T 201
BIANCO PURO

T 206
GESSO

T 207
TORRONE

Tessuto Liscio _ Smooth fabric

TS0252
CENERE

TS0253
SABBIA

TS0254
BEIGE

TS0255
PIETRA

TS0256
TORTORA

TS0258
ROSA ANTICO

TS0257
SALVIA

TS0259
TERRA

Tessuto Tramato _ Woven fabric

TS0202
CENERE

TS0203
SABBIA

TS0204
BEIGE

TS0205
PIETRA

TS0206
TORTORA

TS0208
ROSA ANTICO

TS0207
SALVIA

TS0209
TERRA


